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Opozorilo! Upozorjenje! Warning!

BHumaHue!

Naprava je konstruirana za prikljucitev v
1-fazo osnovne alternative tokovne na-
petostiin mora biti namescena glede na
veljavna pravila uporabe. Prikljucitev pa
glede na detajle v tej smeri. Namestitev,
prikfjucitevmontaza in servisiranje lahko
opravi samo kvalificirano el. osebje ki
je pouceno o navodilih in funkeijah te
naprave. Ta naprava vsebuje zas(ito pred
prenapetostjo in motnjami v napajanju.
Za pravilno funkijo zascite te naprave,
mora biti zraven Se dodatna zascita
visje stopnje (A, B, C) namescena pred
njimi. Glede na standarde,mora biti
eliminacija moten;j zagotovljena.Pred
namestitvijo mora biti glavno stikalo
v pozicji OFF in naprava mora biti
razelektrena. Ne namescajte naprave
na izvor z elktro-magnetnimi motnja-
miPo pravilni - namestitvi zagotovite
idealni- zracni pretok da se v primeru
visje temperature okolice ne pride do
prevelike temp. same naprave. Za na-
mestitev uporabljajte izvijac cca 2 mm.
Naprava je polno- Elektricna in se mora
namestiti glede na omenjena dejstva.
Brez- Problematicna funkija je odvisna
tudi od nacina transporta, skladiscenja in
izvedbe. V primeru znakov deformacije,
unicenja ali manjkajocih delov,naprave
ne namescajte in to javite vasemu pro-
dajalcu. Po koncani uporabi tega izdelka
galahko razstavite in reciklirate. Elektricni
transormatorji prekomerni 105VA lahko
povzrocijo prebleme pri zatemnitvi.Sta-
bilizacija transformatorja ni garantirana,
lahko se pojavijo napake.Signali ki se
pojavijo na glavnem omrezju se lahko
vmesajo v delovanje stikala.To se lahko
pojavi le Ce je ta signal poslan gleda na
glavno omrezje.

Naprava je izgradena za 1-faznu instala- The device is constructed to be con- Das Gerdt ist fiir 1-Phasen Netzen
ciju koji mora bit u suglasju sa lokalnim nected m}oW—phase main and must be  Wechselspannung  bestimmt und bei
standardima Namjestenje i servisiranje installed in accordance with regulations - Installation sind de einschlagigen lan-
mora obaviti kvlificirana osoba koja and norms applicable in a particular - destypischen Vorschriften zu beachten.
je poucila ova uputstva. Ova naprava Country. Installation, connection and Installation, Anschluss muss auf Grund
usebuje zatito pema prenaponu i smet-  S¢tting can be done only by a person- er Daten durchgefiirt sein, die in
njam u napajanju.Za postizanje potpune ith an adequate electiotechnical - gieser Anleitung angegeben sind. Fiir
Zadite od prenapona treba u instalaci 9Uelification which has read and un- Schutz des Gerates muB eine entspre-
ugraditi i vise nivoje prenaponske za- erstood this instruction manual and - chende Sicherung vorgestellt werden.
Stite (A, B, 0). U skladu sa standardima Product functions. The device contains o jnstalation beachten Sie ob die
potrebno je eliminirati smetnje sa strane pn:j{ed(uimsbagam‘st OVEIFYOHHhQE peaTs Anlage nicht unter Spannung liegt und
napajanja. Prie ugradnje | prikijucivanja 2" ‘STW ng eemenst\nfl e;uppyf ob der Hauptschalter im Stand “Aus-
potrbno je izkjuciti napajanje. Uredaja mam. 00 ensure. correct FUnction OF - gepyen ist. Das Gerat zur Hochquelle
- lese protection elements it is necessary - :
nie dozvolieno ugraditi - u-sisteme e o4 e . der elekromagnetischer Storung nicht
5 ’ protective elements P

gdje su prisustne nedozvoljene elek- higher degree (A, B, €) and screen- gestellt. Es ist bendtigt mit die richtige
tiomagnetne  smetje.  Maksimalna. jny f gisturbances of switched devices "Stalation eine gute Luftumlauf ge-
temperatura ambienta uredaj2 ne smile  (ontactors, motors, inductive load etc. wahrlesten, damit die maximale Umge-
biti izna dozvoljene. Kod ugradne i 55 it s stated n a standard. Before you  PUN9Stemperatur beistindigem Belrieb
pudesgvanja se korist izvijaC cca 2. rart with installation, make sure that nicht dberschritten ware. Fiir Installanc}n
Uredaj je elekronski i u skiadu s2 e the gevice s not energized and that 5t der SChraubendreher cca amm iei-
mora se rukovati 52 njime. Potebno je the main switch is OFF. Do not install ¢ 9eeignet. £ handelt sich um voll
polagati paznju kod prjevoza, Cuvanja the device to the sources of excessive €lektronisches Erzeugnis, was soll bei
i rukovanja. Uredaj se ne smie ugradi- - electromagnetic disturbances. By correct Manipulation und Installation beriick-
vati ili prodavati, ako su vidni znakovi  installation, ensure good air circulation sichtigen werden. Problemlose Funktion
ostetenjanepravilnog  djelovanja ili so the maximal allowed operational st abhangig auch am vorangehendem
nedostatak kojeg djela. Po prestanku temperature is not exceeded in case of Transport, Lagerung und Manipulation.
upotrebe,naprava se moe razoriti i permanent operation and higher ambi- falls Sie einige offensichtliche Mangel
reciklirati.  Elektriéni ~ transformatorji - ent temperature. While installing the (sowie Deformation usw.) entdecken,
priekomerni 105VA mozejo da pozrucijo device use screwdriver width approx. - installieren Sie sollches Gerdt nicht mehr
probleme pri- zamracenju.Stabilizaciia 2 mm. Keep in mind that this device is und reklamieren beim Verkufer. Dieses
transformatorja nije garantirana,mogu  fully electronic while installing. Correct Erzeugniss ist maglich nach AbschluB
se pojaviti greske. Signali kojise pojavijo function of the device is also depended der Lebensdauer demontieren, rezyk-
na glavnom omrezju se mozejo umjesati 0N transportation, storing and handling. lieren bzw. in einem entsprechenden
u djelovanje uredaja. In case you notice any signs of damage, Millabladeplatz lagem.

deformation, malfunction or missing

piece, do notinstall this device and claim

it at the seller. After operational life treat

the product as electronic waste.

Karakteristike / Karakteristike / Characte

Urzgdzenie jest przeznaczone dla pod-
faczen z sieciami 1-fazowymi i musi
by¢ zainstalowane zgodnie z normami
obowigzujacymi w danym kraju. Insta-
lacja, podtaczenie, ustawienia i serwi-

Az eszkoz  egyfdzist,  vdltakozo
fesziiltségti (230 V) hdlézatokban
torténd felhasznaldsra készilt, felhasz-
ndldsakor figyelembe kell venni az adott
orszdq idevonatkozé szabvanyait. A jelen
(i 6 taldlhaté

sowanie powinny by¢ przep
przez - wykwalifikowanego  elektryka,
ktdry zna funkcjonowanie i parametry
techniczne tego urzadzenia. Dla whasci-
wej ochrony zaleca sie zamontowanie
odpowiedniego urzadzenia ochronnego
na przednim panelu. Przed rozpocze-
ciem instalacji gtowny wiacznik musi
by ustawiony w pozycji ,SWITCH OFF"
oraz urzadzenie musi by¢ wylaczone z
pradu. Nie nalezy instalowac urzadzenia
w poblizu innych urzadzer wysytajacych
fale elektromagnetyczne. Dla wiasciwej
instalacji urzadzenia potrzebne sq od-
powiednie warunki dotyczace tempera-
tury otoczenia. Nalezy uzy¢ Srubokretu
2 mm dla skonfigurowania parametrow
urzadzenia. Urzadzenie jest w petni elek-
troniczne-instalacja powinna zakorczy¢
sie sukcesem w wyniku postepowania
2godnie 7 tq instrukeja obstugi. Bezpro-
blemowos¢  uzytkowania - urzadzenia
wynika réwniez z warunk6w transportu,
skfadowania oraz sposobu obchodzenia
sie z nim. W przypadku stwierdzenia
jakichkolwiek wad badz usterek, braku
elementow lub znieksztatcenia prosimy
nie instalowac urzadzenia tylko skon-
taktowac sie ze sprzedawca. Produkt
moze byc po czasie roboczym ponownie
przetwarzany.

(felszerelés, bekatés, bedllitds, izembe
helyezés) csak megfelelden  képzett
szakember végezheti, aki dttanulmd-
nyozta az Gtmutatdt és tisztdban van
a készilék makodésével. Az eszkoz
megfeleld védelme érdekében bizonyos
részek elolappal védendok. A szerelés
megkezdése eldtt a fokapcsolonak “KI"
dlldshan kell lennie, az eszkbznek pedig
fesziiltség mentesnek Ne telepitsiik az
eszkozt elektromad tilterhelt

Vi3nenue  npousseneHo AnA MoKt
UeHItA K 1-§a3Hoi Lienit NepemenHoro
HanpmxeHnA. MOHTaX u3ienia aomeen
ObiTb NPOVI3BEALH C y|ETOM MHCTPYKLWIA
W HOpMaTVBoB ﬂaHHO\;I CTPaHbl. VIOHTaX,
TIOAKOYeHYE, HACTPOVKY W 00CTyKMBa-
HVE MOXET MPOBOAWTH CMIeLManiACT C CooT-
BRTCTBEHHOM MEKTDOTEXHHYECKON KBaN-
GuKaLWtelt, KOTOPbI NPUCTANBHO U3y
3Ty UHCTDYKLVIO NPUMEHEHIA U GyHKLIM
v3nenus. ABTOMAT OCHALLIEH 3aLLUToi oT
TIeperpy30K 1 MOCTOPOHHIX UMMY/IbCOB B
TOAKNIOUeHHON Leni. [ln npasiibHoro
QYHKLMOHMPOBAHIA STUX OXpaH Nyt
NOHTaE  JONOMHUTENbHO  HeoBXoAMMa
oxpara Bonee Bbicokoro yposHs (A, B, C
W HOpMTWBHO obecrieyetHas 3almta
OT NIOMEX KOMMYTUPYIOLLYX YCTPOIACTB.
(KOHTaKTOpbI,  MOTOPb, ~ MHAYKTUBHbIE
Harpy3kin W TN.). TIepes MOHTaXOM He-
00XOB/MO NDOBEPUTL He HAXOAMTCA M
IC

kornyezetbe. A helyes mikodés érde-
kében megfeleld légdramlast kell biz-
tositani. Az tizemi homérséklet ne lépje

1l a megadott mikodési hamérséklet <

hatérértékét, még megnovekedett kiilso
homérséklet, vagy folytonos dzem ese-
tn sem. A szereléshez és bedllitdshoz
kb 2 mm-es csavarhiizét haszndljunk.
Az eszkoz teljesen  elektronikus - a
szerelésnél ezt figyelembe kel venni.
A hibdtlan m0kadésnek tgyszintén
feltétele a megfeleld szallités raktdrozds
65 kezelés. Barmely sériilésre, hibds
mikodésre utalé nyom vagy hidnyzo
alkatrész  esetén kérjik ne helyezze
lizembe a késziiléket, hanem jellezze
ezt az eladondl. Az élettartam leteltével
a termék Gjrahasznosithatd, vagy védett
hulladékgyujtaben elhelyezendd.
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noA
HaNPAXEHHEM, a OCHOBHON BbIKMI0UATENb
TIOMKEH HaXomUTCA B MONOXKeHHH “Bbikn.”
He ycTHasnmBaiite pene Bo3ne YCTpOiACTB:
INNEKTPOMATHUTHBIM - U3YUeHHEM.
[Ing npasibHoit pabotbl W3nemme He-
00¥omuMo  obecneyuTs i

[pycTpiit npy3Hadervit Ana NigKNoYeHHA
0 1-0a3H0i Mepexi 3MIHHOTO CTpyMy
Ta Ma€ OyTv BCTaHOBAeHYIA BANOBIAHO
110 HOM, 1110 ifoTb  Kpaiki, e BiH Oyze
BUKOPMCTOBYBATUCA.  [liAKMI0ueHHA 0~
BUHHO 3ilICHIOBATIICA  BIANOBIZHO 0
iHbopMaLIT B Uil iHCTPYKUTT. Bctaos-
JIEHHS, NIAKMIOYEHHS, HANALLTYBAHHA Ta
00CTyroBYBaHHS NPUCTPOID MOXe BUKO-
HyBaT fluiwe gaxiselib i3 BIANOBIAHOKD
€NEKTPOTEXHIYHOK  KBaNiikaLlieio, AKYiA
YBIKHO BUBUMB THCTPYKLIO Ta_QyHKLIl
boro NPUCTPOK. 1A T0ro, 106 axvcT
8 l:laHOMg NPUCTPOI NpaLoBaB NPaBib-
H0, HeoDXAHO [I0AATKOBO BCTaHOBUTH
BIANOBIAHI_ e/leMeHTH 33Ty  BULLIOTD
piHst (A, B, C) Ta HopmaTugHO 3abe3ne-
UeHWii 3aXVICT B NEPELLIKOZ] KOMYTYBaNb-
HUX TIDUCTDOIB  (KOHTAKTOpW, [IBUTYHM,
IHAYKTUBHI  HaBaHTaeHHA ToW0). Yey-
HEHHA NepeLLKO NOBUKHO 6yTi 3a0e3-
MIeYeHO BIANOBIAHO 0 CTaHAPTiB. [Tepe
BCTAHOBEHHAM  NDUCTPOIO  TONOBHMIT
BUMIKaY Mae Bym y nonoxenti BUMK,
a MpuCTpiii Mag Byt BiakmioueHo Bia
JUKepena XviBneHHa. He BCtaHosnioifTe
npUCTpilt Mobnu3y Jpxepen HaamipHirx
enek i [ina

UVMpKynALVedi BO3RYXa TaK/M 00pasom,
4TO0BI MPit €70 ATUTENbHOI KCTUyaTaLlA
1 TIOBBILIEHIIM BHELUHe/ TeMﬂepaTygb\ He
Obina MpeBbiLUEHa AONYCTMAA Paboyas
Temneparypa. [py yCTaHOBKe U HACTPOiiKe
VI30ENMA UCONb3YifTe OTBEPTKY WMPUHO
70 2 MM. K €10 MOHTaXY f HaCTpOiiKam
TpUCTyNaiiTe  COOTBETCTBEHHO.MOHTa
JOMKEH NPOM3BOZMTLCA, YUMTbIBaR, UTO
peyb WIET 0 NOMHOCTIO JNEKTPOHHOM
YCTpoiictBe. HopmanbHoe QyHKUMOHMPO-
BaHIle V3/1e/A Takxe 3aBUCHT oT criocoba

1IpaBynbHoi paboT BUPI6 HeobXigHo 3a-
663MeunTn HOPMATbHOK  LMPKYMALLEr
IOBITPA TakM UNHOM, LLI06 NpW TPBAiA
eKayaralfil | NigBulLieHHi  30BHILUHBOT
TemnepaTypi He Oyna nepesiilLieHa A0-
nycTama pooya Temneparypa. Mg vac
BCTAHOBTEHHA Ta HanalLITyBaHHA BADObY
BUKOPYICTOBYIITE. BUKDYTKY LLUPUHOI 0
2 mm. MoHTaxX noBYHeH TIPOBOATUCA 3
MR Ha Te, (WO HABTBCA NPO NOBHICTIO
©N1eKTDOHHYIA NPYCTPIV. )18 HOpManbHo-
10 QYHKUIOHYBAHHS NPUCTPOID HeOOXIAHO

TPRHCTIOPTVDOBKI, " 06-
paLLieHA ¢ u3genvem. Lo obHapyxte
TIpV3HaKW NOBPEXIeHUA, AeGopMaLyik,
HEUCIDABHOCTH WM~ OTCYTCTBYIOLLYI0
JETanb - He yCTaHaBWIBaiiTe 310 u3enite,
a MOLLNTE Ha PeKTamaLytio nponasLly.
W3IENVEM TI0 OKOHUaHIII €r0 CPOKa e
1071b308aHMA HEOBXOBMMO MOCTYMATb Kak
C3IEKTPOHHBIMM OTXORAMI

336e3neunmt cnoci
TPAHCOPTYBaHHA, 30epiraHHA Ta MoB0-
JKeHHA 3 npucTpoeM. Ao MpuCTpilh
M€ 03HaKYI MOLIKOLPKEHHA, AegopmaLli
HeCrpaBHoCTi 200 BIACYTHI  AeTan, He
BCTAHOBTIOVTE  NPUCTPIM | HaAiLLNTL
peknawmaLjio npoAaBLLo. [licn 3akiueHHs
TEPMiHY  BAKODUCTAHHA 3 MIDUCTPOEM
HeObXiZHO MOBOAUTCH AK 3 ENEKTPOHHI-
Mt BIIXOaMUL.

SLO

Za nadzor toka razlicnih naprav

- Nadzor toka v 8 obmocjih:

AC0.05-5AAC0.T-TA;AC0.2-2A;AC0.5-5A,AC0.8-8 A, ACT-10A; ACT.6- 16 A;ACO.T-10A
Nastavljiva zakasnitev aktivacije izhoda v obmocju 0.5 - 10s (eliminacija prehodnih pojavov)

- Zavisja tokovna obmocja mozna uporaba tokovnega merilnega transformatorja, do 600 A.

- Univerzalna napetost napajanja AC 24 - 240V in DC 24V

Napajanje ni galvansko loceno od merilnega dela

- Izhodni kontakt 1x 8 A

- 1fazna naprava, Sirine 1 modula, za montazo na DIN letev

HRV/SRP/BOS

- Zanadzor struje razlicitih uredaja

Nadzor struje u 8 podrucjima:
AC0.05-5A;AC0.1-TA;AC0.2-2A;AC0.5-5AAC0.8-8A;ACT-10A;ACT.6-16AACO.T-10A
- Podesavanje kasnjenja aktivacije izlaza v podrucju 0.5 - 10s (izbjegavanje prijelaznih pojava)

Za vise struje moguce spajanje sa strujnim mjernim transformatorom, do 600 A.

- Univerzalni radni napon AC 24 - 240V i DC 24V

- Napajanje i mjerni dio ni galvansko odvojeno

Izlazni kontakt 1x 8A.

- 1fazni uredaj, Sirine T modula, za montazu na DIN 3inu.

EN

- serves for monitoring of heating poles in rail-switches, heating cables, current flow indication, monitoring of take-OFF in 1-phase engines
slight..

- adjusting of actualing current via potentiometer, choice from 8 ranges:
AC0.05-5AAC0O.T-TA;AC0.2-2A;AC0.5-5A,AC0.8-8 A, ACT-10A; ACT.6- 16 A;AC0.T-10A

- adjustable delay 0.5 - 105 (eliminat short current peaks, on of short...)

- possible to use for scanning of current from current transformer - up to 600 Al

- universal supply oltage AC 24 - 240V and DC 24V

- supplying is not galvanically separated from measured current

- output contact: 1x changeover 8 A

- 1-phase version, 1-MODULE, DIN rail mounting, replacement for PRI-31

DE

- dient z.B. zur Heizstabiiberwachung in Weichen, Stromdurchgangsindikation, Abnahmeiberwachung von Ein-Phasen-Motoren...

- schrittweise Einstellung des bendtigten Stroms durch Potentiometer, 8 Bereiche:
AC0.05-5AAC0.T-1A;ACO.2-2A;AC0.5-5AAC0.8-8 A ACT-10A;ACT.6- 16 A ACO.T-10A

- einstellbare Verzogerung 0.5 - 10 s (um kurzfristige Spannungsspitzen zu vermeiden)

- Stromiiberwachung bis 600 A bei Anschluss von externem Stromwandler!

- universale Versorgungsspannung AC 24 - 240V und DC 24V

- Versorgung ist galvanisch vom Messstrom getrennt

- Ausgangskontakt: 1x Wechsler 8A

- 1-Phase, 1TE, Befestigung auf DIN Schiene, Ersatz fiir PRI-31

PL

- stuzy do nadzorowania przeptywu pradu w systemach ogrzewania, kontrola poboru pradu silnikéw jednofazowych...
- plynne ustawienie nadzorowanego pradu za pomoca potencjometra, wybdr z 8-ciu zakresow:
AC0.05-5A;ACO.T-TA;AC02-2A AC0.5-5A; ACO.8-8A;ACT-T0A;ACT6-16A;ACO.T-10A

- nastawialna zwloka 0.5 - 10's (dla eliminadji krétkotrwatych zmian)

- mozliwos¢ zastosowania do 600 A za pomocg przekfadnika pradowego!
- uniwersalne napiecie zasilania AC 24 - 240ViDC 24V

- zasilanie jest galwanicznie oddzielone od mierzonego pradu
- zestyk wyjsciowy 1x przefaczny 8 A

- wykonanie jednofazowe, 1-MODUE, mocowanie na szyne DIN, zamiennik za PRI-31

HU

- univerzlisan felhaszndlhatd dramfigyeld relé az dramingadozds, a fogyasztds figyelésére 1 fazison
- az aktudlisan figyelt dramérték potenciométerrel dllithatd be, 8 tartoményon beldl:

ACO.05-5A;ACO.T-TA;AC0.2-2A;AC0.5-5A; AC0.8-8A; ACT-T0A;ACT.6-16A; ACO.T-10A
- dllithatd késleltetés 0.5 - 10's tartoményban a rvid dramesticsok dltal okozott jelzések kikiiszabolésére
- lehetdség van a max. dramndl nagyobb dram figyelésére is dramvaltoval - max. 600 Al

- univerzélis tépfesziltség AC 24 -

240V ésDC24V

- a tdpfesziiltség galvanikusan el van valasztva a figyelt dramtdl
- kimeneti kontaktus: Tx valtoérintkez 8 A
- 11dzis, 1 modul sz€les, DIN sinre szerelhetd, PRI-31 tipus helyettesftdje

RU

- CAYXUT, Hanpumep, ZnA HAOMIOAEHNA 33 HArpeBaTeNbHBIM CTEPXHeM, Kabenamit CUCTeM OTONAEHUA, HANKaLMelh noTpebneHua Toka,
KOHTPONEM NOTpebAeHiA 0AHOGa3HbIX ABUTaTeneii...
- N1aBHaA HACTPOViKa 3aMepAEMOro Toka B 8 vanasoHax
AC0.05-5A;AC0O.T-TA;AC0.2-2AAC0.5-5A;AC0.8-8A;ACT-10A;ACT.6-16A;ACO.T-10A
- HacTpauBaeman 3asepxka 0.5 - 10 ¢ (1A yCTpaHeHNA KPaTKOBPEMEHHbIX NMKOB)
- MOXHO UCNOIb30BaTb AN1A 3aMepa 1 € TOKOBOTO TpaHcdopmatopa - 40 600 Al
- JHUBEPCaNbHOe HanpaxeHue nutarua AC 24 - 240V u DC 24V
- NUTaHVe raNbBAHYECKY He U30AMPOBAHO OT 3aMePAEMOro TOKa U OMKHO GbiTb B OV e hase
- BbIBOAHOI KOHTAKT: TX nepekiovaioLuii 8 A
- oftHoa3oBoe ucnontetie, 1-MOAYTTb, kpennetue Ha DIN peiiky, 3amenset PRI-31

UA

- pene NPU3HAYEHe ANA KOHTPOAIO 33 HArpiBANbHIM CTPIRKHEM, KAOENAMI CUCTEM ONaNeHHa, IHAUKALLIEK COXVMBAHHA CTPYMY, KOHTPOREM

CMOXMBAHHA CTPYMY OAHOG3HYIX ABMIYHIB...
- 171aBHe HANALLTYBAHHA BUMIDIOBAHOrO CTPYMY 33 A0MOMOIOI0 NOTEHLiOMETpa B 8 Aliana3oHax:
AC0.05-5A;AC0.1—-TA;AC0.2—2A;ACO.5—5AAC08—8AACT—10AACT.6 - T6A;AC0.T-10A;
- perynboBaHa 3atpumia 0.5 - 10 C (N4 yCyHeHHA KopOTKoUaCHUX NikiB/3miH napametpis);
- [U1A BUMIDIOBAHHA MOXHa BUKOPYCTOBYBATH TPAHCGOPMATOP CTPYMY 3 NepBHHHOI0 06MOTKOK A0 600 Al
- JHiBepCanbHa Hanpyra xwenenxa AC 24 - 240V iDC 24V;
- XuBNeHHA PRI-51 ranbBaHiuHo He i3011b0BaHe BiA CTPYMY, LLIO BUMIPIOETBCA, | MOBIUHHO ByTi B Tilt e §asi;
- BUXIAHUI KOHTAKT: 1X NepeKkuAHiA i3 HoMiHaNbHUM CTpyMoM 8 A;
- oftHoa30Be BUKoHaHHA, 1-MOIYIb, kpinnetHa Ha DIN peiiky, 3aminioe PRI-31.
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Opis / Opis / Description / Beschreibung / Opis / Termék leiras / Onucanue yctpoiictBa/ Onuc npuctpoio

PRI-51/0,5

SLO

1.

Prikljucitev napajanja

2. Nadzorovanje vhoda (samo AC)

3.

Indikator izhoda

4. Nastavitev toka v % obmodja, preseganje

HRV/SRP/BOS

1. Prikljucenje napajanja
2. Nadzir ulaza (samo AC)
3. Indikator izlaza

4. Podesavanje struje u % podrudja, prijelaz

EN
1. Supply voltage terminals

2. Measuring input (only AC)

3. Qutput indication

4. Setting of currentlevel in % from range - it s

DE

1. Versorgungsklemmen

2. Messeingang (nur AC)

3. Ausgangsanzeige

4. Einstellung des Stromniveaus im % aus Bereich

Simbol / Simbol / Symbol / Symbol / Symbol / Bekotési vazlat / (xema / CuMBosIbHE N03HaY€eHHA

stromshohe bestimmt die Uberwachungsrelais fiir viele verschiedene Aplik en voraus Ausgang istim Stillstand aufge-
macht. Bei der Uberschreitung des eingestellten Stromshdhe das Relais nach der eingestellten Verzogerung (0,5-10s) schaltet. Bei
der Riickkehr aus dem Fehlerzustand in den Normalzustand erhebt man Hysterese (5%). Ein Vorteil dieses Relais ist Universalver-
sorgung. Es ist mdglich die Belastung zu monitorieren, die nicht gleiche Versorgung wie Uberwachungsrelais PRI-51hat. Umfang
PRI-51ist maglich mit Hilfe des externen Stromwandlers zu erhghen.

Kontakti Kontakati Supply terminals: |Versorgungsklemmen: Zaciski zasilania: Tapcsatlakozok: Knemmb nuTanua: Knemy XuBnena: Al-A2
j paj Voltage range: Napiecie zasilania: Tapfesziiltsé H nUTaHUA: Hanpyra AC24-240V and DC24V (AC50 - 60 Hz)
Poraba: Potrosnja: Burden: Leistungsaufnahme: Pobar mocy: Teljesitményfelvétel: MowyHocTb: CnoXmBaHHA exepril: max. 1.6 W
Toleranca napajalne napetosti:{Tolerancija napajalnog napona:|Supply voltage tolerance:  [Toleranz: Tolerancja napiecia zasilania: [Tépfesziltség tiirése: Jlonyctumoe Hanpaxerue [JlonycTime Bigxun. Hanpyru -15%; +10%
NUTaHNA: JKUBJIEHHA:
[Merjeni tokokrog: Mjerni strujni krug Measuring circuit Messkreis Mierzony obwdd |Mérés KonTyp 3amepa NapameTpy BUMipioBaHHA
Prikljucitev Bremena: Opterecenje: Load: Last: Podfaczenie obciazenia: Terhelés: TMonKntouenme HarpysKu: TiAKNI0YEHHA HABAHTAXEHHA: between B1-B2
Tokovna obmotja: Strujna podrucja: Current range: Strombereich: Zakres pradu: Aramtartomény: [IManason Toka: Jlianason cTpymy: PRI-51/0.5:AC0.05-5A PRI-51/8: AC0.8-8A
PRI-51/1: AC0.1-1A PRI-51/10: AC0.1-10A
PRISI/2:ACO.22A s PRISIIEACLE16A Funkcije / Funkcije / Functions / Funktionen / Funkcje / Makddés / Oynkuuu/ OyHkuii
[Max trajni tok: Max. trajna struja: Max. permanent current: Max. Dauerstrom: Maks. prad trwaty: Max. dllandd dram: MaKc. nocTosHHbIiA ToK: Makc. pusanmii crpym: PRI-51/0.5:2A
PRI-51/1:4A Hysteresis
PRIS1/2:8A Imax
PRI-51/8, PRI-51/10, PRI-51/16: 17 A B1-B2
Vklopni tok < 1s: Uklopna struja < 1s: Inrush overload < 1s: Spitzenlast < 1s: 0Obciazenie szytowe < 1s: Iterhelés < 1s: | MukoBas neperpyska < 1c: Mikose <1c 100A
ljanje toka: |N jestenje struje: Current adj Strom Einstell jie wartosci pradu:  |Aramszint bedllitds: YCTaHOBKa BENMYMHbI TOKA: HanawuTyBaHHa 3HaueHHs CTpymy: potentiometer
| Namjestanje zatezanja: Time delay: Verzogerung: Przedtuzenie czasowe: Idokéslel BpemenHan 3afief 3aTpumKa vacy: adjustable, 0.5-10s t
Natanénost Tocnost Accuracy (Genauigkeit Dokladnos¢ Pontossag TouHocTb Tounic 15-18 ﬂ
Natancnost Tocnost 'Fing accuracy (mechanical){Einstell ligkeit (mech.){ Dokfadi ienia (mech. )flsmétlési TouHOCTb HACTPOIKM (MeXaHy. )t TouHiCTb HanawwTyBaHHA (MexaH., 5% LEDI>
Casovno Vi k Repeat accuracy: (Wiederh i Doktadnos¢ powtdrzer: Ismétlési pontossa ToyHoCTb no| TouHicTb NOBTOpeHI <1%
Temperaturni koeficient: i koeficijent: dependancy: K Zaleinos¢ temp Homérséklet érzékenys.:  |3aBicaMocTb 0T Temneparypbi: | 3anexHicrb Big TeMneparypu: <0.1%/°C(°F)
Krajne tolerancne vrednosti:  [Krajne tolerancne i i: |Limit values tolerance: Grenzwerttoleranz: Tolerangia wartosi progowych]Hatarértek tarés: lonyck MOrpaHNyHbIX 3HaueRviA| TpaHyHi 3HaueHHA Bi 5%(10%or0.05-0.5 Arange) SLO PL
Natanénost histereze: |ToEnost histereze: Hysteresis (fault to OK): Hysterese: Histereza (z btednego do OK): |Hiszterézis: Tuctepe3ic (u3 owww6. 8 Hopm.): |Ticrepe3uc (i3 aBapii. 8 Hopm.): 5% Rele za nadzor toka PRI-51 je definiran za nadzorovanje nivojev toka v 1-faznih tokokrogih.Njegova Siroka izbira tokovnih nastavitev  Nadzorczy przekaznik PRI-51 stuzy do nadzoru poziomu pradu w jednofazowych obwodach AC. Ptynna requlacje poziomu pradu
[izhod I@ Output [Ausqang Wyjscie Kimenet Boixon BuxigHi KoHTaKTU se ta rele uporablja v raznih aplikacijah. Izhodni rele je v normalnem stanju odprt. V primeru,da se prekoraci nastavljen tokovni przekaznik kontrolny przeznacza do wielu réznych apikacji. Wyjsciowy przekaznik jest w normalnych warunkach wyfaczony. Przy
|zmenicni kontakti: \zmenicni kontakti: Number of contacts: [Anzahl der Wechsler: H1os¢ i rodzaj stykow: | szima: Konn4ecTso KoHTaKToB: KinbKiCTb KOHTaKTiB: Tx changeover / SPDT (AgNi/ Silver Alloy) nivo, se rele zapre (0,5-10s). Pri vnitvi v normalno stanje se pojavi histereza (5%). Multi-napetost je pri tem releju velika prednost. ~ przekroczeniu nastawionego poziomu pradu przekaznik whaczy sie p nastawionym przedtuzeniu (0,5-10s). Przy powrocie z btednej
Nazivni tok: Nazivna struja: |(urrent rating: Prad znamionowy: |Név|eges 4 HoMUHanbHblii ToK: Howi ii cTpym: 8A/ACT Mozno je nadzorovanje b(emena,ki nima istega napajanja kot PRI-51.Mozno je tudi povecati obmocje PRI-51, z uporabo dodatnega pgzycji do nolrmalr)ej @stosu!e sie histereza (5%). ;a!etq tego Przlekainika jest uniwersalne zasilanig. Jest mp?linFE mopitorovya-
I2lopna zmogliivost: Isklopna moguénost: [Breaking capaciy: o Mo przelaczana: [Kepesoltkimener: [T — Kowyraugifna sgamicr: 2000 VA/ACT, 240W/DC tokovnega transformatorja. nia obciazenia, ktdre nie ma jednakowego zasilania jak przekaznik nadzorczy PRI-31. Zakres PRI-51 jest mozliwos¢ powiekszyc za
Prikaz izhoda: Prikaz izlaza: [output indication: Sygnalizacja wyjscia: Kimenet jelzése: BbIOA: in BUxozy: green/red LED pomocg Zewnetzmego transformatora pradowego.
Druge informacije Druge informacije Other information |Andere Informationen Inne dane Eqyéb informaciok [lpyrvie napameTpbl IHuwi jani HRV/SRP/BOS
Delona fadna Opereting | I pracy: fkodesthémerseklet S | PaGoiariTeMnepaTypa Bofotaevineparya; DB HADEA () Relej za nadzor struje PRI-51 je definiran za nadzor nivoja struje  1-faznim sistemima. Njegova Siroka izbira strujnih namjestenja ~ HU
Temperatura skladiScenja: Kladis Storage Lager przechowywaniafTarolasi hémérsékl Cknazckas Temenpatypa: Temneparypa 36epirath: 30°Cto70°C(22°F to 158°F) se ovaj relej upotreblja u raznima aplikacijama. Izlazni relej je u normalnom stanju otvoren. U primeru,da se prekoraci nemjeSten A PRI-51 -es tipusti dramfigyeld relé az aram értékét figyeli eqyfazist, valtodram hélozatokon. Normal dllipotban a kimeneti relé
Prebojna napetost: Probojni napon: Electrical strength: Elekrische Festigkeit: Napiecie udarowe: Elektromos szildrdsdg: IneKTpueckan MpouHoctb: | /lieneKTpuia Mikictb: 4KV (supply -output) nivo struje,se relej zatvori (0,5-10s) Pri vnitvi u normalno stanje se pojavi histereza (5%). Multi-napom je pri ovom releju velika  kikapcsolt dllapotban van. A bedllitott dramot tillépve, az idokésleltetés letelte utdn a relé bekapcsol. A normal llapotba vald
Delovni polozaj: Radni poloZaj: Operating position: beitsstell Pozydja robocza: Beépitési helyzet: PaGoyee Po6oye any prednost. MoZan je nadzor trosila koji nema istog napajanja kot PRI-51. Mozno je i povecanje podrucja PRI-51,sa upotrjebu dodat-  visszatérést a bedllitott hiszterézis (5%) vezérli. A relé tovabi eldnye az univerzalis tapellatas. A relével figyelhetd dram tartomanya
MontaZa: Montaza: Mounting: Montage: Montaz: Szerelés: p Mokrax: DINail EN 60715 nog transformatora za struju. dramvaltoval kiterjeszthetd.
Stopnja zaicite: Stupan; zaitite: Protection degree: Schutzart: Stopieri ochrony obudowy: ~ [Védettség: aura: CryniHb 3axucty: 1P40 from front panel /IP10 terminals
Prenapetostna kategorija:  |Prenaponska kategorija: Overvoltage cathegory: St b klasse Ochrona przeciwprzepieciowaTulfesziiltségi kategoria: Kateropua neg Kateropia nepeHanpyru: Mil.
Stopnja i Stupanj Pollution degree: Versc d: Stopieri zanieczyszczenia: S: égi fok: (reneHb 3arpA3HeHUs: Crynikb 2 EN L . . . . L ) . RU . .
W, Presekvodnika (m:Maks.presiek vadia (). [Max, cablesize (m): Anschlussquerschitt (). |Przehid pod przewodow | Wax, vezeték meret (vl | Cevese ogmov, ipoBonos | Makc,nepepia kabens SoTdwiemax 25 or ka7 Monltorlng relay ?RI-51 is designated Fo monltor current Ievlells in one-phase AC circuits. Its fluent setting of gctuatlng current KonTponbHoe pene PRI-51 npesiHasHaueHo AnA cnexeusa 3a cunoil Toka B oHodasHbIx AC Lenax. MnaBHaA HacTpoiika ypoBHA
BhIXONHBI HOM
N N ) 2 withsleeve max, 1x 2.5 or 2x 1.5 (AWG 12) predeterminate this relay for many appllc'atlons. Output relay is in normal state open. In case a set cur.rent Ievel'ls exceeded, relay  cvnbl ToKa N03BONAET UCMONb30BATb Pefnie B CaMblX PasHbIX LieNAX. pene B COCTOAHUM P bl
{mm) (i) MAknI04eiH (i e closes after a delay (0,5 -10s). Whe returning from a faulty state to normal, hystersis (5%) applies. Multi-voltage is an advantage of ~ Ipu npeBbilLieHIN YCTaHOBNIEHHOTO YPOBHA TOK pene, N0 UCTEUEHI0 HACTPOEHHOTO Bp i (0.5-10c), .
L) ez bl ' iyimiabys bl L [ Tl 352 SO AN WO R this relay. It is possible to monitor load, which doesn t have the same supply as the monitoring relay PRI-51. Itis possible toincrease  Mpu Bo3BpaliieHun U3 OLIMBOUHOO COCTOAHNA B HOPManbHOe MpoABAAETCA TecTep3uc (5%).Bbironoii 31oro pene ABnAeTCA
Teza: Tefina: Weight: Gewicht: Waga: Tomeg: Bec: Bara: 729(2540z) the range of PRI-51 by using an extern-al current transformer. BCEPEXUMHOE NOAK/TI0YeHMe.MOXKHO MOHUTOPUPOBATb HArPy3Ky, KOTOPAA HE UMEET TOT0 Xe NOAKIIOUEHHA , 4TO KOHTPONbHOe
Standard: Standardi: Standards: Normen: Zgodnos¢ z normami: Szabva CooTBETCTBYloLE HOPMbI: iCTb CTaHAap EN60255-6, EN 61010-1 pene PRI-51. ;nanason PRI-51 M0XHO yBeNMuMTb C NOMOLLbH BHELLIHETO TOKOBOTO TpaHChopMaTopa.
* Uporaben tudi v * Primjenjivoiza strujni  |* Applicable also for current [* Auch geeignet fiir *Zalecany dla podtaczenia |* Aramvaltéval is * MopXoauT U ANA TOKOBbIX | * MoXnuBe NigKMioYeHHs
kombinaciji s tokovnim |~ tran: f S dl przekfadnik hasznélhato. paHchopmarop i3 Tpancdopmarop DE UA
transformiranjem pradowego. CTpymy. Uberwachungsrelais PRI-51dient zur Kontrolle der Stromhghe in den einphasigen AC-Kreise. Fliessende Einstellung der Auslse- Pene PRI-51 npusHadeHe [4AA KOHTPOMIO CMOXMBAHOTO CTPYMy B 0AHO(GasHUX konax AC. [InaBHe HanaLITyBaHHA pigHs

CTPYMy AO3BONAE BUKOPUCTOBYBATU pene B Pi3HUX LinAX. BuxiaHi KOHTaKTU pene y HOpManbHOMY CTaHi po3iMKHeHi. lTpu
NepeBYLLEHHI BCTAHOBNEHOTO PiBHA CTPYMY perie Ta MicnA 3akiHueHHA BiANIKY HanawToBaHoro yacy 3atpumki (0.5-10¢)
BUXIAHI KOHTaKTM 3aMKHYTbCA. MU NOBEPHEHHi 3 aBapiitHoro 0 HOPManbHOro CTaHy BPaxoBYETbCA ricTepesnc (5%).
llepeBaroto aaHoro pene € yHipepcanbHe AXxepeno XuBNeHHsA. € MOXINBICTb KOHTPONIOBATU HABAHTAXKEHHS, K He MAETOro
K NiAKN0YEHHS, Wwo it came pene PRI-51. Jliana3oH PRI-51 MoxHa po3wwmpuTyi 3a [ONOMOT0I0 30BHILUHBOTO TPaHChopmaTopa
CTpymy.

nastavljene vrednosti sprozi izhodni rele in rdeci
LED indikator
5. Nastavitev zakasnitve izhodnega releja pri

vrijednosti aktivira izlazni rele
5. Podesavanje kasnjenja izlaznog releja kot prijelaza
podesene vrednosti struje.

crossing over is indicated by closed relay and
shining of red LED diode
5. Setting of delay - delay of output reaction to

-Stromiiberschreitung wird durch Relaisschaltung
und rote LED Diode indiziert
5. Einstellung der Zeitverzogerung - Verzdgerung

3.

6.

presaganju nastavljene vrednosti

Sygnalizacja wejscia

2. Wejscie mierzenia (tylko AC)

4. Nastawianie zasilania w % zakresu - przeciazenie

jest sygnalizowane Swiecaca dioda LED

5. Nastawianie czasowego przedtuzenia - opdznienie

reakgji wyjécia na przekroczenie ustawionego

pradu
Zestyki wyjsciowe

6. Izlazni kontakt

2. Mérabemenet (csak AC)
3. Jelzések

4. Az dramkiiszob bedllitdsa a méréstartoméany %
-ban - Az érték tullépését a relé kapcsoldsa és a

piros LED didda jelzi

5. Késleltetés bedllitasa - a bedllitott érték meghala-

dasat kovetden ennyi idovel kapcsol a kimenet

6. Kimeneti csatlakozé

Prikljucitev / Prikljucenje / Connection / Schaltung / Podtaczenie / Bekotés / Mopkniouenme/ NigknioueHHa

crossing over the set current level

2. BBop 3amepa (Tonbko AC)

3. Hamnkauma BbiBoAa
4. Hactpoiika ypoBHa cunbl

TOKa B % - NpeBbllLeHme

3T0r0 NOKa3aTeNa 0TMeyaeTcA MHANKaLyelt
cseTALeroca kpacHoro LED

5. Hactpoiika BpemeHv 3aaepXKil - 3ajepxKa
pabaTbiBaHMA BbIXOAHOTO KOHTaKTa Npyt
npeBbILIEHUM KOHTPOAMPYEMOro ToKa

6. Knemmbl BblBOAA

der Ausgangsreaktion bei Uberschreitung des

6. Izhodni kontakt 6. Output contacts Einstellstroms

6. Ausgangskontakte
PL HU RU UA
1. Zaciski napigcia zasilania 1. Tapcsatlakozok 1. Knemmbl nuTaxus 1. Knemu uBnenHa

2. Knemu BUMipioBaHHs (Tinbku AC)

3. InavKavia cTany Buxoay

4. HanawyBaHHa pigHa cTpymy B % Big
In - nepeBuLLIEHHA LibOro MOKa3HMKA
CYNPOBOAXKYETLCA CBITIHHAM

yepBoHoro LED-inaukaTtopa.

5. HanaLUTyBaHHﬂ 3aTPUMKN Yacy — 3aTpUMKa
nepemM1KaHHA BUXiAHOrO KOHTaKTYy npu
nepeBULLIEHH KOHTPONbOBAHOTO Tpymy

6. BuxigHi knemu

Primer vezave: PRI-51s tokovnim transformatorjem za zvidanje toka / Primer vezave: PRI-51 sa strujnim transformatorom za zvidanje struje / Example of
connection PRI-51 with current transformer for current range increase / Schaltbeispiel: PRI-51 mit Stromwandler fiir eine Erhdhung des Strombereiches
Stromwandler / Przykfad podfaczenia PRI-51 z przekfadnikiem pradowym dla powiekszenia nadzorowanego zakresu / Bekdtés PRI-51 dramvaltéval, a

Current mérési hatdr kiterjesztéséhez / Mpumep nogkntouenma PRI-51 c TokoBbIM npeo6p. TpaHChopMaTopom Ans yBenuueHua ToKoBoro Auanasoxa / Mpuknag
transformer nigkntouexHa PRI-51 i3 30BHiLLHIM TpaHChopMaTopom CTpyMy AnA 36inbLueHHs Ai Y BUMIp Q @N }|€
— El )3 AL.230V
Type of load 0592095 ( ) ( ) 1= & =G SANA= 1
AC1 AQ AG ACSa p d AC5a comp | ACSh AC6a AC7b ACT2
mat. contacts AgNi,
contact 8A 250V/8A 250V/3A 250V/2A 230V /1.5 (345VA) X 300W X 250V /1A 250V /1A
Type of load YL E‘le 1+ —— Y YL NaaagW
ACI3 AC14 AC15 DC1 DG3 DC5 DC12 DC13 DC14
mat. contacts AgNi,
2/3 contact 8 X 250V /3A 250V /3A 30V/8A 30V/3A 30V/2A 30V/8A 30V/2A X
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AoCeRE
@ Rele za nadzor toka Relej za nadzor struje @ Monitoring current relay
1. Opis 1. Opis 1. Description

1. Prikljucitev napajanja

2. Nadzorovanje vhoda (samo AC)

3. Indikator izhoda

4, Nastavitev toka v % obmodja, pre-
seganje nastavljene vrednosti sprozi
izhodni rele in rdeci LED indikator

5. Nastavitev zakasnitve izhodnega
releja pri presaganju nastavljene
vrednosti

6. Izhodni kontakt

I1. Prikljuéitev

Primer vezave: PRI-51s tokovnim transformatorjem za zvisanje toka

111, Funkcije

Rele za nadzor toka PRI-51 je definiran za nadzorovanje nivojev toka v 1-faznih
tokokrogih.Njegova Siroka izbira tokovnih nastavitev se ta rele uporablja v raznih
aplikacijah. Izhodni rele je v normalnem stanju odprt. V primeru,da se prekoraci
nastavljen tokovni nivo, se rele zapre (0,5-10s). Pri vrnitvi v normalno stanje se
pojavi histereza (5%). Multi-napetost je pri tem releju velika prednost. Mozno je
nadzorovanje bremena, ki nima istega napajanja kot PRI-51.Mozno je tudi povecati
obmocje PRI-51, z uporabo dodatnega tokovnega transformatorja.

PRI-51/1A: ACO.1-TA(AC50Hz) /4A
PRI-51/2A: AC0.2-2A(AC50Hz) /8 A
PRI-51/5A: AC0.5-5A(AC50Hz) /17 A
PRI-51/8A: AC0.8-8A(AC50Hz) /17 A

PRI-51/0.1-10A: AC0.1- T0A (AC50 Hz) / 10 A
PRI-51/16A:  AC1.6-16A(AC50Hz) /17 A

IV. Nosilnost izdelka

Opozorilo

Naprava je konstruirana za prikljucitev v 1-fazo osnovne alternative tokovne napetostiin mora
biti namescena glede na veljavna pravila uporabe. Prikljucitev pa glede na detajle v tej smeri.
Namestitev, prikljucitev,montaza in servisiranje lahko opravi samo kvalificirano el. osebje,ki je
pouceno o navodilih in funkcijah te naprave. Ta naprava vsebuje zascito pred prenapetostjo in
motnjami v napajanju.

Zavetinfo, obicite spletno stran.

1. Prikljucenje napajanja

2. Nadzir ulaza (samo AC)

3. Indikator izlaza

4. Podesavanije struje u % podrucja,
prijelaz vrijednosti aktivira izlazni
rele

5. Pode3avanje kasnjenja izlaznog
releja kot prijelaza podesene
vrednosti struje.

6. Izlazni kontakt

I1. Prikljucenje

Primer vezave: PRI-51 sa strujnim transformatorom za zviSanje struje

111, Funkcije

Relej za nadzor struje PRI-51 je definiran za nadzor nivoja struje u 1-faznim siste-
mima. Njegova Siroka izbira strujnih namjestenja se ovaj relej upotreblja u raznima
aplikacijama. Izlazni relej je u normalnom stanju otvoren. U primeru,da se prekoraci
nemjesten nivo struje,se relej zatvori (0,5-10s) Pri vnitvi u normalno stanje se pojavi
histereza (5%). Multi-napom je pri ovom releju velika prednost. Mozan je nadzor tro-
Sila koji nema istog napajanja kot PRI-51. MoZno je i povecanje podrugja PRI-51,sa
upotrjebu dodatnog transformatora za struju.

PRI-51/1: ACO.1-TA(AC50Hz) /4A
PRI-51/2: AC0.2-2A(AC50Hz) /8 A
PRI-51/5: AC0.5-5A(AC50Hz) /17 A
PRI-51/8: AC0.8-8A(AC50Hz) /17 A

PRI-51/0.1-10A: AC0.1- T0A (AC50 Hz) / 10 A
PRI-51/16: AC1.6-16A(AC50Hz) /17 A

IV. Nosivost proizvoda

Upozorjenje!
Naprava je izgradena za 1-faznu instalaciju koji mora bit u suglasju sa lokalnim standardima.

Namjestenje i servisiranje mora obaviti kvlificirana osoba koja je poucila ova uputstva. Ova
naprava usebuje zastito pema prenaponu i smetnjam u napajanju.

Detaljnije informacije mozete pronaci na web stranici.

1. Supply voltage terminals

2. Measuring terminals (only AC)

3. Output indication

4. Setting of currentleve - it’s crossing
over is indicated by closed relay
and shining of red LED diode

5. Setting of delay (0.5 - 105) - delay
of output reaction to crossing over
the set current level

6. Output contacts

1. Connection

Example of connection PRI-51 with current transformer for current range increase

111, Function

Monitoring relay PRI-51 is designated to monitor current levels in 1-phase AC
circuits. Its slight setting of actuating current predeterminate this relay for many
applications. Output relay is in normal state opened. After crossing over the set
current level, relay will closed after set delay time (0.5 - 10's). When returning from
a faulty state to normal, hystersis (5 %) applies. An advantage of this relay is an
universal supplying. It is possible to monitor load, which doesn’t have the same
supply as the monitoring relay PRI-51. It is possible to increase the range of PRI-51
by using an external current transformer.

Current range / Max. permanent current:

PRI-51/1: AC0.1-TA(AC50Hz) /4A
PRI-51/2: AC0.2-2A(AC50Hz) /8A
PRI-51/5: AC0.5-5A (AC50Hz) /17 A (applicable also for current transformer)
PRI-51/8: AC0.8-8A (AC50 Hz) /17 A

PRI-51/0.1-10A: AC0.1- T0A (AC50 Hz) / 10 A
PRI-51/16: AC1.6-16A (AC50Hz) /17 A

IV. Product loadability

Warning

The device is constructed to be connected into 1-phase main and must be installed in accordance
with requlations and norms applicable in a particular country. Installation, connection and set-
ting can be done only by a person with an adequate electro-technical qualification which has
read and understood this instruction manual and product functions.

For more information, please visit the website.



@ Spannungsiiberwachungsrelais

1. Beschreibung

indiziert

5. Einstellung der Zeitverzogerung
(0.5-105) - Verzégerung der Aus-
gangsreaktion bei Uberschreitung
des Einstellstroms

6. Ausgangskontakte

1. Versorgungsklemmen

2. Messklemmen (nur AC)

3. Ausgangsanzeige

4. Einstellung des Stromniveaus -
Stromiiberschreitung wird durch
Relaisschaltung und rote LED Diode

II. Schaltbild

Schaltbeispiel: PRI-51 mit Stromwandler fiir eine Erhéhung des Strombereiches
Stromwandler

111. Funktion

Uberwachungsrelais PRI-51 dient zur Stromniveauiiberwachung in 1-phasigen
AC-Kreisen. Die stufenweise Einstellung des bendtigten Stroms erdffnet viele ver-
schiedene Anwendungsmaglichkeiten. Das Ausgangsrelais ist im Normalzustand
ausgeschaltet. Bei Uberschreitung des eingestellten Stromniveaus wird das Relais
nach der eingestellten Verzégerung (0.5 - 10 5) einschaltet. Bei der Riickstellung vom
Fehlerzustand in den Normalzustand gibt es eine Hysterese (5 %). Der Vorteil dieses
Relais ist die UNI-Spannung. Es ist mdglich, eine Last zu iiberwachen, die nicht die
gleiche Versorgung hat wie das Uberwachungsrelais PRI-51. Die Reichweite des PRI-
51 kann durch einen externen Stromwandler erhtht werden.

PRI-51/1: AC0.1-TA(AC50Hz) /4A
PRI-51/2: AC0.2-2A(AC50Hz)/8A
PRI-51/5: AC0.5-5A (AC50Hz) /17 A (auch geeignet fiir Stromwandler)
PRI-51/8: AC0.8-8A(AC50Hz) /17 A

PRI-51/0.1-10A: AC0.1- T0 A (AC50 Hz) / 10 A
PRI-51/16: AC1.6-16A(AC50Hz) /17 A

IV. Produktbelastbarkeit

Achtung
Das Gerdt ist fiir 1-Phasen Netzen Wechselspannung bestimmt und bei Installation sind die ein-

schlagigen landestypischen Vorschriften zu beachten. Installation, Anschluss muss auf Grund der
Daten durchgefiihrt sein, die in dieser Anleitung angegeben sind.

Fiir weitere Informationen besuchen Sie bitte unsere Website.

© Nadzorczy przekaznik do
nadzorowania pradu
1. Opis aparatu

1. Zaciski napiecia zasilania

2. Zaciski pomiaru (tylko AC)

3. Sygnalizacja wejscia

4. Nastawianie zasilania - przeciaze-
nie jest sygnalizowane $wiecaca
dioda LED

5. Nastawianie czasowego prze-
dtuzenia (0.5-10's) - opdznienie
reakcji wyjscia na przekroczenie
ustawionego pradu

6. Zestyki wyjsciowe

1. Podiaczenie

Przyktad podtaczenia PRI-51 z przektadnikiem pradowym dla powiekszenia
nadzorowanego zakresu

111. Funkcje

Nadzorczy przekaznik PRI-51 stuzy do nadzoru poziomu pradu w jednofazowych ob-
wodach AC. Pynng regulacje poziomu pradu przekaznik kontrolny przeznacza do wie-
lu réznych apikacji. Wyjéciowy przekaznik jest w normalnych warunkach wytaczony.
Przy przekroczeniu nastawionego poziomu pradu przekaznik wiaczy sie p nastawio-
nym przedtuzeniu (0.5 - 10 ). Przy powrocie z btednej pozycji do normalnej zastosuje
sie histereza (5 %). Zaleta tego przekaznika jest uniwersalne zasilanie. Jest mozliwos¢
monitorowania obciazenia, ktdre nie ma jednakowego zasilania jak przekaznik nad-
zorczy PRI-51. Zakres PRI-51 jest mozliwos¢ powigkszy¢ za pomoca zewnetzrego
transformatora pradowego.

PRI-51/1: AC0.1-TA (AC50 Hz) /4 A

PRI-51/2: AC0.2-2A(AC50Hz) /8 A

PRI-51/5: AC0.5-5 A (AC50 Hz) / 17 A (zalecany dla podfaczenia przektadnika pradowego)
PRI-51/8: AC0.8-8 A (AC50Hz) /17 A

PRI-51/0.1-10A: AC0.1- T0A (AC50 Hz) / 10 A

PRI-51/16: AC1.6-16 A (AC50Hz) /17 A

IV. Obciazalnos¢ stykow

Ostrzezenie
Urzadzenie jest przeznaczone dla podtaczen z sieciami 1-fazowymi i musi by¢ zainstalowane
zgodnie z normami obowiazujacymi w danym kraju. Instalacja, podtaczenie, ustawienia i

serwisowanie powinny by¢ przeprowadzane przez wykwalifikowanego elektryka, ktéry zna
funkcjonowanie i parametry techniczne tego urzadzenia.

Szczegdtowe informacje znajduja sie na naszych stronach internetowych.

@ Aramfigyelo relé

1. Az eszk6z részei

5. Késleltetés bedllitasa (0.5-10s)
- abedllitott érték meghaladasat
kovetden ennyiiddvel kapcsol a
kimenet

6. Kimeneti csatlakozé

1. Tapcsatlakozok

2. Mérobemenet (csak AC)

3. Jelzések

4. Aramhatér bedllitésa - Az érték
tillépésétarelé kapcsoldsa és a
piros LED didda jelzi

1. Bekdtés

Bekotés PRI-51 dramvéltoval, a mérési hatdr kiterjesztéséhez

111, Funkcié

APRI-51-es dramfigyeld relék egyfazisi AChdlozatok dramfigyelésére hasznalhatok.
A kapcsoldsi dramhatdr folytonos bedllithatdsdga sokféle alkalmazéshan teszi
hasznélhatévd. A kimeneti relé alaphelyzetben nyitva van. Ha az dramérték tullépi
abedllitott szintet, és ez a bedllitott késleltetsés utan is fennall (0.5 - 10 mp), akkor a
kimenetirelé zar. A hibds értékrdl a normal értékre torténd visszatérés hiszterézissel
(5 %) torténik. A relé széles tépfesziiltség tartomanyban miikodik. A tapfesziiltség
galvanikusan levélasztott, igy a figyelt halézat fesziiltsége kiilonbdzhet a
tdpfesziiltségtdl. A figyelni kivént dram tartomdnya dramvaltéval novelhetd.

PRI-51/1: AC0.1-TA(AC50Hz)/4A
PRI-51/2: AC0.2-2A(AC50Hz)/8A
PRI-51/5: AC0.5-5A (AC50 Hz) /17 A (aramvaltoval is hasznalhato)
PRI-51/8: AC0.8-8A(AC50Hz) /17 A

PRI-51/0.1-10A: AC0.1- T0 A (AC50 Hz) / 10 A
PRI-51/16: AC1.6-16 A (AC50Hz) /17 A

IV. Erintkezok terhelhetésége

Figyelem

Az eszkoz 1-fazisu AC 24 - 240 V vagy DC 24 V tapfesziiltséget biztosité hélézathoz torténé
csatlakoztatdsra és 1-fazisi AC dramok méréséhez késziilt, melyet az adott orszdgban
érvényes eldirdsoknak és szabvanyoknak megfelelden kell felszerelni. A szerelést, a
csatlakoztatdst, a bedllitést és a beiizemelést csak megfelelden képzett szakember végezheti,
aki dttanulmanyozta az Gtmutatot és tisztaban van a késziilék mikadésével.

Tovébbi részletesebb informaciokat taldl a honlapon.

@ Pene KOHTpONA CUJibl TOKa

I. Onucanme ycrpoiicTea
1. Knemmbl nuTaHna Kpactoro LED
2.Knemmbl KoHTponA (Tonbko AC) 5. Hactpoiika Bpemen 3apepxkm (0.5

-1055) - 3ageprka CpabatbiBaHuA
BbIXOAHOI0 KOHTaKTa Npy NpeBbl-
LUeHUV KOHTPOAMPYEMOro ToKa

6. Knemmbl BbiBOAA

3. iHankauwa BbiBoAa

4. Hactpoiika ypoBHA cunbl ToKa - npe-
BblLLEHYE 3TOT0 NoKa3aTens oTMe-
YaeTcA MHAMKaLMeli CBETALLeroca

Il. MogknioueHne

Mpumep nopkntouexnsa PRI-51 ¢ TokoBbIM Npeobp. TpaHcpopmaTopom Ans
YBENNYEHA TOKOBOTO AMana3oHa

111. Onucanme pyHKUMN

KontponbHoe pene PRI-51 npepHasHaueHo AnA KOHTPONA YpOBHA Toka B 0AHOGA-
30BbIX AC Liensx. TnaBHas HacTPoiika CUMbl TOKa MO3BONAET UCTIONB30BATL pente B
CaMmblX pasHbix Lensx. B pene B HOPMarnbHOM COCTOAHUN P yTbl.
Tpu npeBbiLLEHMM YCTAHOBNEHOTO YPOBHSA TOKa pee, N0 MCTEUERM0 HACTPOEHHOTD
BpemeHy 3aaepxkin (0.5 - 10 ¢), 3amkHeTca. llocne Bo3BpaLLEHNA 13 OLLMBOYHOTO K
I HOMY COCTOAHMIO P TcA ructepe3nc (5 %). BbirofHoCTb pene 3aknio-
UaeTCA B €70 YHUBEPCANIbHOM NOAKITI0YEHNH. BO3MOXHO MOHUTOPUPOBATD Harpy3ky,
KoTOpas He UMeeT Toro XernoAKoYeHIs uTo i KoHTpornbHoe pene PRI-51. nanason
PRI-51 BO3MOXHO pacLumpyTb C MOMOLLIbIO BHELLHET0 TOKOBOTO TPaHchopmaTopa.

PRI-51/1:AC0.1-TA (AC50Ty) /4 A

PRI-51/2:AC0.2-2 A (AC50Tuy) /8 A

PRI-51/5: AC0.5-5A (AC50 Tu) /17 A (No&XopuT U AN TOKOBbIX TPAHCHOPMaTOpOB)
PRI-51/8:AC0.8-8 A (AC50 M) /17 A

PRI-51/0.1-10A: AC0.1- 10 A (AC50Tu) /10 A

PRI-51/16:AC1.6- 16 A (AC50 ) / 17 A

IV. Harpy»xaemocTb nsgenui

1135enve npousBeeHo nA NoAKM0UeHNA K 1-hasHoil Lienn nepemeHHoro HanpaxeHus. MoHTax
U3[1eNUA OMXeH ObITb NPOM3BEAH C Y4ETOM MHCTPYKLMiA 1 HOPMATUBOB AaHHOi CTPaHbl. MoH-
TaX, NOAKNIOYeHHe, HACTPOIiKyY U 06CNYXKVBaHIE MOXeT NPOBOANTD CMELMANNCT C COOTBETCTBY-
foLLieil IneKTp Kot il, KoTopblit M3Y4Un 3Ty UHCTPYKLMIO
NIPUMEHERIA 1 GYHKLMM U3genn.

Togpo6Hyto MHGOPMaLMIo HalifieTe Ha HaLLVX Be6-CTpaHNUKaX.

@ Pene KoHTpoOnNIO CTPYMY
1. Onuc npucrpoto

1. Knemu XmBneHHs

2. Knemu BumiptoakHa (Tinbku AC)

3. IHpuKaLia cTaHy Buxoay

4. HanawTyBaKHs piBHa cTpymy B % Bif
In - nepeBULIEHHA L{bOTO MOKa3HHKa
CYNPOBO/XYETbCA CBITIHHAM

yepsoHoro LED-iHaukatopa.

5. HanavutyBanHA 3aTpumKi vacy —
3aTPUMKa NepeMiKaHHA BUXIAHOTO
KOHTKTY Ny nepeBuLLenHi
KOHTPONIbOBAHOrO CTPYMY

6. BuxigHi knemu

Il. MigknioyeHHn

Mpuknag nigknioyenHa PRI-51 i3 30BHilLHIM TpaHcopmaTopom CTpymy ana
36inblueHHA Aiana3oHy BUMIpOBaHHA

1. ®yHKyii

Pene PRI-51 npu3HaueHe AnA KOHTPOMK CNOXUBAHOTO CTPYMY B OAHOGA3HUX
konax AC. MnaBHe HanawTyBaHHA PiBHA CTPYMY [03BONIAE BUKOPUCTOBYBATU
pene B pi3Hux LinAx. BuxigHi KoHTakT pene y Hop HOMY CTaHi po3i Hi.
Mpun nepeBuLLieHHi BCTAHOBNEHOTO PIBHA CTPYMY pene Ta MicnA 3aKiHueHHA
BiANiKY HanawToBaHoro yacy 3aTpumkyt (0.5-10¢) BUXiAHI KOHTAKTU 3aMKHY TbCA.
[pu noBepHeHHi 3 aBapiiiHoro 10 HOPMANbHOTO CTaHy BPaXOBYETbCA ricTepesnc
(5%). Mepesaroto AaHoro pene € YyHiBepcanbHe [Xepeno uBneHHa. €
MOXAMBICTb KOHTPONIOBAT HABAHTAXEHHS, AKE HE M€ TOr0 X MiAKMIOYeHHS,
wo it came pene PRI-51. [lianaso PRI-51 moxHa po3wmputyi 3a Aonomoroio
30BHILUIHLOTO TPaHChOpMaTopa cTpymy.

PRI-51/1:AC0.1-TA (AC50Ty) /4 A

PRI-51/2:AC0.2-2 A (AC50Tuy) /8 A

PRI-51/5: AC0.5-5A (AC50 Tu) /17 A (No&xopuT 1 AN TOKOBbIX TPAHCHOPMaTOpOB)
PRI-51/8:AC0.8-8 A (AC50 M) /17 A

PRI-51/0.1-10A: AC0.1- 10 A (AC50Tw) /10 A

PRI-51/16:AC1.6- 16 A (AC50 T) /17 A

IV. KomyTyioua noTyxHicTb

VBara

TpucTpiit npu3Hauemit AnA NiKAIoYeHHA o 1-GasHoi Mepexi 3MiHHOrO CTpymy Ta Mae byTi
BCTaHOBNIEHMii BIAMOBIAHO A0 HOPM, WO AiloTb Y KpaiHi, Ae BiH OyAe BMKOPUCTOBYBATUCA.
MigKnioueHHA NOBUHHO 37iiCHIOBATUCA BIANOBIAHO A0 iHdOPMALi B Wil iHCTPYKUil. BctaHos-
NeHHA, NIAKNIOYEHHA, HanaliTyBaHHA Ta 06CNYroBYBaHHA NPUCTPOI0 MOXe BUKOHYBaTU Nule

axiBeup i3 Bi eneKTp AKUil YBAXKHO BUBYYB IHCTPYKLito Ta
GYHKLT LbOro NPUCTpoto.
INER i iHdopmaLii Biagigalite Be6-caitr.
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